SEQUENCE O - Remédiation : je reconnais la périphrase.

$ Activité 1.

) Recople 1la définition de la peériphrase :
Foune do Olple comnislomts mp@?gﬂbp(iwwﬁ
s
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Lans les pnrases sulvantes, sol J_J_ rre les “H{"*,L J_“f“'u||,l ases. ({'\Om &V EC/ [])
1. Pourtant, Jade a failli abandonner : la belle amazone n'avait pas confiance en son équipe. M :

12

Le gendarme du Sud a de |'énergie a revendre : il encourage avec ferveur ses coéquipiers.

3. Catherine a fait les frais du franc-parler de la fiere comptable ; elle pleure de colére a cause des
recriminations de Philomeéne.

4. L'aventurier au caractere tempétueux a quitteé |'aventure plein d'amertume : son équipe |'a decu.



e 2 :
ivite
ctiv
S A

<L

m lllllll | IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
J :E 1;3 .. é; ...............
e
a‘

rmw
Lo At

‘M@/

o

M

Uoum

&/
im
M@fi
Mmjwm

oy

Sode

)

m@[mﬂ
e %/ch\



$ Activité 3 :
i le portrait de La Bruyere ci-dessous :

27-Lor ef:fa te, dites-vous, sur les hﬂbf ts de Phsfeman I | éclate de meme chez les marchands. - 1/ est habille
des plus belles etoffes. - Le sont-elles moins toutes déployees dans les boutiques et a la piece? - Mais /a
broderie et les ornements y ajoutent encore la magnificence. - Je loue donc /e travail de 'ouvrier. - Si on lui
demande quelle heure il est, il tire une montre gui est un chef-d'oeuvre; la garde de son épée est un onyx; il a
au doigt un gros diamant gu’il fait briller aux yeux, et qui est parfait; il ne lui mangue aucune de ces curieuses
bagatelles gue I'on porte sur soi autant pour la vanitée gue pour [usage, et il ne se plaint non plus toute sorte de
parure gu'un jeune homme qui a epouse une riche vieille. - Vous m'inspirez enfin de la curiosite, il faut voir du
moins des choses si précieuses - envoyez-imoi cet habit et ces bijoux de Philémon, je vous guitte de la personne.

Tu te trompes, Philémon, si avec ce carrosse brillant, ce grand nombre de coguins qui te suivent, et ces six
bétes qui te trainent, tu penses que l'on t'en estime davantage: l'on écarte tout cet attirail qui t'est étranger,

pour pénétrer jusques a toi, gui n'es quun fat

Ce n'est pas qu'il faut quelgueifois pardonner a celui gui, avec un grand cortege, un habit riche et un magnifigue
équipage, s'en croit plus de naissance et plus d'esprit: il lit cela dans la contenance et dans les yeux de ceux gui

Jui parlent

Fer nol lace le niom DIrovIre pazx e ner J_'*“' ase '—|"“"“-’P_'§'_fn.-"iff‘f‘.‘ 3'.'—|__"§|_"§'I_-'.i-f'f‘ COLl SUXr ta lecture clu LextLe.l
Philémon porte de mugnlflques vetements.
Philémon se déplace dans un magnifique carosse.
Philémon se pare de bijoux de grande valeur.
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